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RESOLUCION de 6 de mayo de 2009, de la Direccién General de Evaluacidn
y Calidad Ambiental, por la que se formula declaracion de impacto
ambiental sobre el proyecto de instalacion de produccién de energia
eléctrica en régimen especial (termosolar) de 50 MW “Casablanca” y de las
infraestructuras de evacuacion GE-M/52/08 en los términos municipales de
Talarrubias, Puebla de Alcocer y Valdecaballeros. (2009061458)

El proyecto de Instalacion de produccion de energia eléctrica en régimen especial (termosolar)
de 50 MW “Casablanca” y de las infraestructuras de evacuacion GE-M/52/08 en los términos
municipales de Talarrubias, Puebla de Alcocer y Valdecaballeros (Badajoz), pertenece a los
comprendidos en el Anexo I del Decreto 45/1991, sobre Medidas de Proteccion del Ecosistema
en la Comunidad Auténoma de Extremadura (convalidado por el Decreto 25/1993, de 24 de
febrero), por lo que conforme al articulo 2.2 se ha sometido a un estudio detallado de impacto
ambiental por el tramite establecido en el Real Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre.

El Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el Texto Refundido
de la Ley de Evaluacién de Impacto Ambiental de Proyectos y su Reglamento de ejecucidn
aprobado por Real Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, establecen la obligacion de
formular declaracion de impacto ambiental, con caracter previo a la resolucién administrativa
que se adopte para la realizaciéon, o en su caso, autorizacion de las obras, instalaciones o
actividades comprendidas en los Anexos de las citadas disposiciones.

Por otro lado, en base a la Ley 42/2007, de 13 de diciembre, del Patrimonio Natural y la
Biodiversidad y a la Ley 8/1998, de 26 de junio, de Conservacion de la Naturaleza y Espacios
Naturales de Extremadura (modificada por la Ley 9/2006, de 23 de diciembre), se fija el
régimen de evaluacién de actividades en zonas de la Red Natura 2000, cuyo informe de afeccidn
formara parte de la declaracion de impacto ambiental.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 15 del Reglamento, el estudio de impacto
ambiental de la instalacion de produccion de energia eléctrica y de las infraestructuras de
evacuacion fueron sometidos, conjuntamente con la solicitud de autorizacién administrativa,
al tramite de informacion publica, mediante Anuncios que se publicaron en el DOE n.° 4, de
fecha 8 de enero de 2009 y en el DOE n.¢ 43, de fecha 4 de marzo de 2009. En dicho perio-
do de informacidn publica se ha presentado una alegacion que se recoge en el Anexo I. El
Anexo II contiene los datos esenciales del proyecto. Los aspectos mas destacados del estudio
de impacto ambiental se recogen en el Anexo III.

Con fecha 4 de marzo de 2009 se emite informe por parte de la Direccién General de Patri-
monio Cultural, en el que se informa favorablemente la actuacion condicionado al cumpli-
miento integro de las medidas correctoras, las cuales se incluyen en el cuerpo de la presente
declaracion de impacto ambiental.

Con fecha 5 de mayo de 2009 se emite informe por parte del Servicio de Conservacion de la
Naturaleza y Areas Protegidas de la Direccién General del Medio Natural, en el que se indica
que no es probable que la actividad solicitada tenga repercusiones significativas sobre luga-
res incluidos en la Red Natura 2000, siempre que se cumplan las medidas correctoras que se
recogen en el cuerpo de la presente declaracion.



NUMERO 98
14892
D O Lunes, 25 de mayo de 2009

En consecuencia, vistos el estudio de impacto ambiental, las alegaciones y los informes
incluidos en el expediente; el Decreto 45/1991, sobre Medidas de Proteccion del Ecosistema
en la Comunidad Auténoma de Extremadura, convalidado por el Decreto 25/1993, de 24 de
febrero; Decreto 47/2004, de 20 de abril, por el que se dictan Normas de Caracter Técnico
de Adecuacion de las Lineas Eléctricas para la Proteccion del Medio Ambiente en Extremadu-
ra; el Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el Texto Refun-
dido de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de proyectos; el Real Decreto 1131/1988,
de 30 de septiembre, por el que se aprueba el reglamento para la ejecucion del Real Decreto
Legislativo 1302/1986; y demas legislacion aplicable, la Direccion General de Evaluacion y
Calidad Ambiental de la Consejeria de Industria, Energia y Medio Ambiente, de la Junta de
Extremadura, en el ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 5 del Decreto
187/2007, de 20 de julio, por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de
Industria, Energia y Medio Ambiente, formula la siguiente Declaracion de Impacto Ambiental,
para el proyecto de Instalacion de produccion de energia eléctrica en régimen especial
(Termosolar) de 50 MW “Casablanca” y de las infraestructuras de evacuacion GE-M/52/08 en
los términos municipales de Talarrubias, Puebla de Alcocer y Valdecaballeros (Badajoz):

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

A los solos efectos ambientales, y en orden a la adecuada proteccion del medio ambiente y
los recursos naturales, el proyecto de Instalacion de produccion de energia eléctrica en régi-
men especial (Termosolar) de 50 MW “Casablanca” y de las infraestructuras de evacuacién
GE-M/52/08 en los términos municipales de Talarrubias, Puebla de Alcocer y Valdecaballeros
(Badajoz), resulta compatible y viable, siempre que se cumpla el siguiente condicionado:

1. Condiciones de caracter general:

— Seran de aplicacion todas las medidas correctoras propuestas en este condicionado
ambiental y las incluidas en el estudio de impacto ambiental, mientras no sean contra-
dictorias con las primeras.

— La presente declaracidn se refiere a la instalacion termosolar, a las edificaciones
anexas, a la subestacion transformadora de la planta, a la linea de evacuacion desde la
subestacion de la planta hasta la subestacién Valdecaballeros II, a la subestacidn
Valdecaballeros II y a la linea de conexion de ésta con la SET Valdecaballeros.

— La presente declaracion caducara si no hubiera comenzado la ejecucion del proyecto en
el plazo de tres afios. No obstante, la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental podra resolver, a solicitud del promotor, que dicha declaracion sigue vigente
si considera que no se han producido cambios sustanciales en los elementos que sirvie-
ron de base para realizar la evaluacion de impacto ambiental. Transcurrido el plazo de
sesenta dias sin haberse emitido el informe sobre la revisién de la declaracién de
impacto ambiental por parte de la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental,
podra entenderse vigente la declaracion de impacto ambiental formulada en su dia.

— La presente declaracion incluye el informe favorable para el Plan de Reforestacion y la
Propuesta de Restauracion, conforme al articulo 27 de la Ley 15/2001, de 14 de
diciembre, del Suelo y Ordenacion Territorial de Extremadura.
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— Cualquier modificacion del proyecto original deberd ser comunicada a la Direccion
General de Evaluacion y Calidad Ambiental. Dichas modificaciones no podran llevarse
a cabo hasta que no hayan sido informadas favorablemente por esta Direccion Gene-
ral. En el caso de considerarse que la modificacion es sustancial, se podra determinar
la necesidad de realizar una nueva evaluacion de impacto ambiental. Asimismo, cual-
quier modificacién de las condiciones impuestas en la declaracion de impacto ambien-
tal debera ser informada previamente por esta Direccion General de Evaluacion y Cali-
dad Ambiental.

2. Medidas a aplicar en la fase de construccion de la planta:

— Se redisefara la instalacidn para evitar la afeccidn a los ejemplares de quercineas. Para
ello previamente a cualquier actuacion se presentara ante esta Direccion General de
Evaluacion y Calidad Ambiental un documento ambiental en el que quede reflejado el
replanteo de las instalaciones respetando las encinas, que debera contar con el visto
bueno de esta Direccion General.

— Previamente se contactard con los agentes de medio ambiente de la zona para que
supervisen la realizacién de los trabajos.

— Con el fin de minimizar la ocupacion del suelo, la afeccién a la vegetacion al suelo y a
los habitats naturales de interés comunitario que rodean a la planta (Dehesas de Quer-
cus ilex y/o Quercus suber) se jalonara la zona de obras antes del inicio de las mismas.
De esta manera se evitara que la maquinaria circule fuera del area de ocupacion.

— Se llevara a cabo la retirada de la tierra vegetal de aquellas superficies que vayan a ser
alteradas por las obras y su posterior mantenimiento hasta el momento en que vayan a
ser reutilizadas.

— Este material resultante del movimiento de tierras se acopiard perimetralmente a la
instalacion para crear un cordon donde se realizaran plantaciones y asi disminuir el
impacto paisajistico. El acopio se efectuara formando caballones cuya altura se
mantendra entre los 1,5 y 2 metros de altura como maximo, y se evitara el paso de
cualquier maquinaria por encima de los mismos para evitar compactacion. Asi mismo,
en caso necesario, los cordones se protegeran de la accion del viento para evitar el
arrastre de materiales.

— Los movimientos de tierra seran los minimos imprescindibles.

— Se ejecutaran los taludes necesarios de la nivelacion con baja pendiente, realizando
siembras y plantaciones de especies arbustivas para evitar la erosion de los mismos.

— Las conducciones para captacion de agua y para el vertido se realizaran respetando la
vegetacion autdctona y siguiendo los caminos existentes. Para ello el cruce del rio
Gargaligas se realizara en paralelo al camino existente (parc. 9005 del pol. 7 de Casas
de Don Pedro) para continuar después hacia el oeste, al sur del camino, hasta enlazar
con el indicado en el proyecto. Ambas conducciones discurriran en paralelo.

— Los cauces que atraviesen el area de ubicacion de la planta seran reconducidos por el
exterior de manera que no se interfiera en el normal funcionamiento de las aguas
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superficiales. En el caso de afectarse a cauces publicos, previamente deberan obtener
autorizacion del Organo de Cuenca. La planta se situard al menos a 20 metros del
encauzamiento del Arroyo Valdeloshitos. Este nuevo cauce debera ser naturalizado,
con un trazado sinuoso y taludes con diferentes pendientes, con zonas de islas y
zonas de encharcamiento permanente. En la revegetacion se emplearan las siguientes
especies: tamujo, mirto, majuelo, rosal silvestre, piruétano, lentisco, sauces y adelfas.
Previamente al inicio de los trabajos se presentarad a esta Direccion General de Evalua-
cion y Calidad Ambiental una memoria ambiental en la que se recojan estas medidas,
para su aprobacion.

Los apoyos e instalaciones auxiliares deberan situarse fuera de la zona de dominio
publico hidraulico y de la zona de servidumbre de uso publico; en zona de policia debe-
ran obtener autorizacion del Organo de Cuenca.

Todas las maniobras de mantenimiento de la maquinaria deberan realizarse en instala-
ciones adecuadas para ello (cambios de aceite, etc.), evitando los posibles vertidos
accidentales al medio.

Se aprovecharan los accesos existentes, evitando la apertura de otros nuevos.

En todas las instalaciones se emplearan materiales y colores que permitan su integra-
cién en el entorno.

Para evitar elevados niveles de emisidn de particulas en suspension en la fase de obras,
se procedera al riego sistematico de las superficies que puedan provocar este tipo de
contaminacion.

Se controlara la emisidn de gases y contaminantes de los vehiculos y maquinaria
con su continua puesta a punto, asi como la generacidon de ruidos con la utilizacion
de silenciadores.

El lavado de las cubas de hormigon se realizard en huecos localizados excavados en el
terreno, preferiblemente en zonas ya alteradas por las obras de construccion de la
planta. Las aguas residuales durante la fase de construccion seran depuradas adecua-
damente antes de su vertido.

Los aceites usados y residuos peligrosos que pueda generar la maquinaria de la obra y
los transformadores, se recogeran y almacenaran en recipientes adecuados para su
evacuacion y tratamiento por gestor autorizado. Se habilitaran contenedores para los
residuos no peligrosos generados durante las obras para su retirada por gestor autori-
zado. En todo caso se cumplira toda la normativa relativa a residuos.

Una vez terminadas las obras se procedera a la limpieza general de las areas afectadas,
retirando las instalaciones temporales, restos de maquinas y escombros, depositando-
los en vertederos controlados e instalaciones adecuadas para su tratamiento.

Dentro de los seis meses siguientes a la construccion deberan estar ejecutadas las
obras de recuperacion de las zonas alteradas que no se hubieran realizado durante la
fase de construccion.
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— Se informara a todo el personal implicado en la construccion de la planta e infraestruc-
turas anexas, del contenido de la presente Declaracion de Impacto Ambiental, de
manera que se ponga en su conocimiento las medidas que deben adoptarse a la hora
de realizar los trabajos.

3. Medidas a aplicar en la fase de funcionamiento de la planta:
3.1. Vertidos:

— Previamente al inicio de la actividad, se deberd obtener autorizacion de vertido
por parte de la Confederacion Hidrografica del Guadiana, quien establecera los
valores limite de emision y las condiciones de vertido sin perjuicio de las estable-
cidas en los puntos siguientes.

— La planta contara con un sistema de tratamiento de efluentes disefiado para tratar
todas las corrientes de efluentes generadas en las instalaciones, de forma que se
obtenga un efluente liquido susceptible de ser evacuado a cauce publico.

— Las aguas sanitarias seran conducidas a tratamiento bioldgico depurador. Poste-
riormente seran dirigidas a la balsa de homogenizacion de la planta de tratamien-
to de efluentes.

— Las aguas con residuos aceitosos/grasos, es decir, aguas contaminadas con acei-
tes de lubricacion de cualquier dispositivo de la planta (zona de turbina, subesta-
cion transformadora, tanques, etc.), asi como las pluviales susceptibles de estar
contaminadas, seran sometidas a un tratamiento de depuracion mediante la insta-
lacién de un separador de aceites e hidrocarburos, del cual se obtendra, tras la
separacion, un liquido claro que sera dirigido a la balsa de homogeneizacion de la
planta de tratamiento de efluentes, junto con los demas efluentes de vertido.

— Los efluentes de las distintas purgas que existen en los circuitos de agua-vapor,
torres de refrigeracion, lavado de filtros y regeneracion de cadenas desmineraliza-
doras seran conducidos a tratamiento adecuado previamente a su vertido.

— Se construira una balsa de homogeneizacion de efluentes, para enfriamiento de
las aguas antes de su incorporacién a la planta de tratamiento de efluentes, de
capacidad adecuada para asegurar el cumplimiento de su funcion. La cota maxima
de llenado correspondiente a la capacidad Util de la balsa se situard 0,5 metros
por debajo de la coronacion.

— Con el fin de prevenir la contaminacion del suelo y las aguas subterraneas, esta
balsa debera estar correctamente impermeabilizada y estanca.

— Se efectuara la limpieza de los sedimentos acumulados en la balsa cuantas veces
sea necesario, mediante procedimientos que no deterioren las caracteristicas resis-
tentes e impermeables de la misma. En caso de no ser necesario una frecuencia de
limpieza mayor, se realizara la misma, como minimo, una vez al afio.

— La retirada de los lodos procedentes de la limpieza de la balsa se realizara por un
gestor de residuos autorizado. Previamente a su retirada se caracterizaran dichos
lodos para determinar su naturaleza y tipologia.
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— Antes de la evacuacion de los diferentes efluentes a la arqueta final de control de
vertido, éstos ya deberan cumplir con los valores limite de emision que haya esta-
blecido la Confederacion Hidrografica del Guadiana para el vertido de las aguas a
cauce publico en su autorizacion de vertido. Por ello se deberan realizar controles
analiticos periodicos de cada uno de los efluentes que desembocan en la arqueta
para, en caso de que no se cumplan estos valores limite de emisidn, proponer y
llevar a cabo un tratamiento mas exigente de los mismos.

— Medidas de control de los vertidos al agua mediante optimizacion del tratamiento
del agua de los ciclos de vapor y de refrigeracion:

e Monitorizar y controlar la composicion de las aguas en cada ciclo con el fin de
optimizar el consumo de aditivos quimicos (biocidas y antiincrustantes) emplea-
dos durante el tratamiento de las aguas antes de su entrada a los ciclos y, a ser
posible, emplear sistemas de dosificacién automatica conectados a los sistemas
de monitorizacidn.

e No emplear compuestos de cromo, mercurio, organometalicos o mercaptoben-
zotioazoles.

¢ Realizar los tratamientos de choque sélo con cloro, 0zono o perédxido de hidrogeno.

e Evitar las purgas de los ciclos en los instantes posteriores a la dosificacion de
reactivos.

— Al inicio del funcionamiento de la planta, el efluente liquido generado en la misma
debera ser caracterizado para garantizar el cumplimiento de los limites que esta-
blezca la autorizacion de vertido.

— Las aguas pluviales se derivaran al encauzamiento del Arroyo Valdeloshitos.
3.2. Residuos:

— Antes de que dé comienzo la actividad se indicara a esta Direccion General de
Evaluacion y Calidad Ambiental qué tipo de gestion y qué gestores autorizados se
haran cargo de los residuos generados por la actividad con el fin Gltimo de su
valorizacion o eliminacion. Estos deberan estar registrados como gestores de resi-
duos en la Comunidad Auténoma de Extremadura. La Direccién General de
Evaluacion y Calidad Ambiental procedera entonces a la inscripcion del complejo
industrial en el Registro de Productores de Residuos Peligrosos.

— Los residuos peligrosos generados y gestionados en las instalaciones deberan
envasarse, etiquetarse y almacenarse conforme a lo establecido en los articulos
13, 14 y 15 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y
Peligrosos. El tiempo maximo para el almacenamiento de residuos peligrosos no
podra exceder de seis meses.

— Los residuos no peligrosos generados en el complejo industrial podran depositarse
temporalmente en las instalaciones, con caracter previo a su eliminacion o valoriza-
cién, por tiempo inferior a dos afios. Sin embargo, si el destino final de estos residuos
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es la eliminacién mediante deposicidén en vertedero, el tiempo de almacenamiento no
podra sobrepasar el afio, segln lo dispuesto en el Real Decreto 1481/2001, de 27 de
diciembre, por el que se regula la eliminacion mediante depdsito en vertedero.

— Los residuos derivados del plan de limpieza del separador de aceites e hidrocarbu-
ros seran retirados y gestionados por un gestor autorizado de residuos peligrosos.

— El fluido de transferencia de calor (HTF) constituye un residuo, bien por posibles
fugas o al final de la vida util. Es considerado como un residuo peligroso por clasi-
ficarse como aceite sintético de aislamiento o de transmision de calor, cuyo codigo
es 13 03 08*, segun la Orden MAM/304/2002, en la que se publica la lista euro-
pea de residuos. Sera gestionado convenientemente por un gestor de residuos
autorizado. Ademas, la planta dispondra de un area de biorremediacion donde, en
caso de fuga accidental, se descontaminaran los suelos por accion de bacterias
que digieren la contaminacion de hidrocarburos.

3.3. Emisiones a la atmosfera:

— Las instalaciones se disefiaran, equiparan, construiran y explotaran de modo que
eviten emisiones a la atmosfera que provogquen una contaminacion atmosférica
significativa a nivel del suelo. En particular, los gases de escape seran liberados de
modo controlado y por medio de chimeneas que irdn asociadas a cada uno de los
focos de emision. La altura de las chimeneas, asi como los orificios para la toma
de muestra y plataformas de acceso se determinaran de acuerdo a la Orden de 18
de octubre de 1976, sobre la Prevencion y Correccion de la Contaminacion Indus-
trial de la Atmosfera.

— En esta instalacion industrial se han identificado como principales focos de emision
los tres hornos auxiliares que permiten el mantenimiento de la temperatura del
fluido transmisor y sirven de apoyo en dias de baja irradiacion solar. El combusti-
ble empleado en estas calderas sera gas natural.

— La actividad en cuestion se encuentra incluida en el Grupo B del Catalogo de Acti-
vidades Potencialmente Contaminadoras de la Atmosfera que se recoge en el
Anexo IV de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de Calidad del Aire y Proteccion
de la Atmosfera. Por tanto, tal y como establece el articulo 13 de la citada Ley,
debera someterse a autorizacion administrativa.

— Los Valores Limites de Emision (VLE) a la atmdsfera para cada foco seran:

CONTAMINANTE VLE

Monodxido de Carbono (CO) 150 mg/Nm3

Oxidos de nitrégeno, expresados
como didxido de nitrogeno (NO,) 300 mg/Nm3

En estos valores limites de emision se considera un contenido de O, del 3%.

— Los productos gaseosos procedentes de la degradacion del fluido de transmision
de calor que circula por los colectores solares no podran purgarse directamente
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a la atmosfera; deberd plantearse ante la Direccién General de Evaluacién y
Calidad Ambiental un sistema de eliminacion, depuracion o control de estas
emisiones difusas.

— Todas las mediciones a la atmdsfera deberan recogerse en un libro de registro
foliado, que deberd diligenciar esta Direccion General de Evaluaciéon y Calidad
Ambiental, en el que se haran constar de forma clara y concreta los resultados de
las mediciones y analisis de contaminantes, asi como una descripcion del sistema
de medicidn; fechas y horas de limpieza y revisidén periddica de las instalaciones
de depuracion; paradas por averias, asi como cualquier otra incidencia que hubie-
ra surgido en el funcionamiento de la instalacion.

— En cualquier caso, se deberd solicitar autorizacién de emisiones a la Direccion
General de Evaluacion y Calidad Ambiental de la Consejeria de Industria, Energia
y Medio Ambiente previamente al inicio de la actividad. Esta autorizacidn tendra el
contenido establecido en el articulo 13.4 de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre,
de Calidad del Aire y Proteccion de la Atmdsfera.

3.4. Ruidos:

— Las instalaciones se emplazaran en una zona que a los efectos del cumplimiento
del Decreto 19/1997, de 4 de febrero, de Reglamentacion de Ruidos y Vibraciones
y segun Acuerdo de la Comision de Actividades Clasificadas en reunion celebrada
el dia 18 de diciembre de 2008, se clasifica como zona industrial y zonas de prefe-
rente localizacion industrial.

— A efectos de la justificacion de los niveles de ruidos y vibraciones admisibles, la
actividad se desarrollara durante las 24 horas.

— No se permitira el funcionamiento de ninguna fuente sonora cuyo nivel de recep-
cioén externo sobrepase, al limite de propiedad, los 70 dB (A) de dia y los 55 dB (A)
de noche.

4. Medidas correctoras para la instalacion eléctrica:

— En el caso de que se construya la linea de evacuacidén de las plantas termosolares
promovidas por Extremadura Solar I y II, que cuenta con declaracion de impacto
ambiental favorable, la evacuacion de esta planta debera realizarse en esa nueva linea,
en el punto mas cercano posible. Previamente a la realizaciéon de este proyecto se
presentard ante esta Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental un documen-
to ambiental para su informe.

— En el caso de no realizarse la linea referida anteriormente, la evacuacion se realizara
segun el pasillo 4 de la adenda al estudio de impacto ambiental. En tal caso se estable-
ceran las siguientes medidas correctoras:

e En el cruce de los cauces existentes con la linea eléctrica se respetara en todo momen-
to la vegetacion de ribera. Se elegiran como puntos de cruce el tramo donde las obras
causen menores impactos ambientales sobre las aguas superficiales y donde las poste-
riores tareas de conservacion no impliquen perjuicios sobre la vegetacion de ribera.
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e Para la instalacion de la linea solo se eliminara la vegetacion estrictamente necesa-
ria, especialmente en las zonas de habitat natural (Quercus suber y Quercus Ilex,
Brezales secos, zonas subestépicas de gramineas y anuales y vegetacion riparia).
Se procederd a podas, siempre que sea viable, recurriéndose a tala solo en los
casos estrictamente necesarios. No se considera necesario la corta de quercineas.
Los residuos se apilaran y retiraran a la mayor brevedad posible para prevenir
incendios forestales.

¢ Los apoyos de linea deberan situarse fuera de la zona de servidumbre de los cauces
y de la vegetacion de ribera. Procuraran instalarse a la mayor distancia posible de
los cursos de agua o zonas con alto nivel freatico, asi como de los afloramientos
rocosos, para evitar alteraciones en el medio hidromorfoldgico.

e En la instalacion eléctrica, para minimizar el riesgo de electrocucion para las aves,
se adoptaran, como minimo, las medidas técnicas establecidas en el Decreto
47/2004, de 20 de abril, por el que se dictan Normas de Caracter Técnico de
Adecuacion de las Lineas Eléctricas para la Proteccion del Medio Ambiente en
Extremadura y las del R.D. 1432/2008, de 29 de agosto, por el que se establecen
medidas para la proteccion de la avifauna contra la colision y la electrocucion en
lineas eléctricas de alta tensidn.

¢ Se sefalizara toda la linea con espirales salvapajaros de 1 metro de longitud y 30
centimetros de diametro cada 10 metros en el cable de tierra y con dispositivos
luminosos de induccidn en los conductores, a razén de 3 por vano. Estos elementos
seran repuestos cuando acaben su vida Util.

e La linea de conexion entre SET Valdecaballeros II y SET Valdecaballeros discurrira en
paralelo y lo mas proximo posible a otras lineas existentes. La altura de los conduc-
tores coincidira con la de las lineas existentes. Se sefializara de igual manera que la
otra linea.

e La ubicacion de la SET Valdecaballeros II se replanteara para evitar la afeccion al
arbolado y para alejarse del Embalse de Valdecaballeros.

e En el caso de detectarse una mortalidad elevada, se adoptaran medidas adicionales
de sefializacion con dispositivos luminosos, al menos para aquellos tramos donde se
constate este aumento de mortalidad.

¢ Se recomienda instalar dispositivos antiposada como medida para minimizar la
electrocucion.

¢ Las labores de eliminacidn de la vegetacion necesarias para el mantenimiento de la
linea, deberan contar con informe previo de la Direccion General del Medio Natural.

5. Medidas complementarias:

— Para minimizar los impactos detectados se cumpliran las medidas establecidas por el
promotor en documentacién complementaria anexada al estudio de impacto ambiental,
conforme a las indicaciones establecidas por la Direccion General del Medio Natural y
recogidas en su informe de fecha 5 de mayo de 2009. Dichas medidas consisten
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fundamentalmente en Medidas de gestion del habitat y Medidas de reduccion de la
incidencia de factores de mortalidad no natural.

— En el mantenimiento de la vegetacion no se utilizaran herbicidas.

— Para las tareas de iluminacion nocturna y las tareas de vigilancia perimetral de la planta
se utilizaran sistemas de emisién luminica que produzcan un bajo impacto sobre las
aves de la zona. Previamente al comienzo de la actividad se presentara una propuesta
a esta Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental para su aprobacion.

6. Medidas a aplicar durante la reforestacion:

— La propuesta de reforestacion consistira por una parte en la implantacion de una panta-
lla vegetal en el perimetro de la instalacion, entre la cima del caballon y el cerramiento
ganadero de proteccion, de 10 a 20 metros de ancho, para mejorar el grado de integra-
cion paisajistica de la instalacidén. Se recomienda realizar un pequeno cauce en el peri-
metro, de trazado sinuoso, anchura variable entre 0,5-1,5 metros y naturalizado, al
que se le garantizara un aporte de agua, donde podran ir las aguas pluviales limpias y
las destinadas al riego. Se utilizaran especies vegetales autdctonas, segun sus necesi-
dades ecoldgicas: Quercus ilex, Quercus suber, Lavandula stoechas, Rosmarinus offici-
nalis, Retama shpaerocarpa, Pistacia lentiscus, Pistacia terebinthus y Pyrus bourgeana,
en las zonas mas alejadas del cauce y en las orillas, Fraxinus angustifolia, Salix alba,
Populus alba o Nerium oleander, asi como especies macrofitas y palustes en la zona de
canal. Las plantaciones se realizaran sin marco determinado y distribuidas en bosque-
tes. El suelo desnudo del interior de la planta sera revegetado con herbaceas.

— El cauce definido en el punto anterior sera sustituido por el encauzamiento del arroyo
Valdeloshitos en el lado oeste.

— En el caso de que finalmente hubiera que cortar alguna encina, se reforestard una
superficie en el entorno de la planta. Esta reforestacion se definira en base al documen-
to que presentara el promotor como se indica en el primer punto del apartado 2.

— Se resembrardn con gramineas las zonas afectadas por actividades derivadas de la
construccidn o explotacion de la central para recuperar la vegetacion.

— Las condiciones que debe poseer el planton en el momento de la plantacion son: dispo-
ner de, al menos, una savia y una altura superior 15 cm; estar protegidos artificialmen-
te con tubos de mallas de plastico de 50 cm de altura.

— Durante los primeros veranos se proporcionara riego a las plantas.
— El plan de reforestacion finalizara cuando quede asegurado el éxito de la plantacion.

— Las plantaciones se deberdn mantener durante todo el periodo de explotacion de la
instalacion.

7. Medidas para la restauraciéon una vez finalizada la actividad:

— Se desmantelaran vy retiraran de la finca todos los elementos constituyentes de la plan-
ta de generacidn eléctrica solar térmica, en un periodo inferior a nueve meses desde la
finalizacién de la actividad.
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— Igualmente, se eliminara toda la superficie pavimentada del campo solar que se recu-
brird con tierra vegetal enriquecida con semillas de especies similares a las observadas
en la zona. Se recuperara la aptitud agricola de la finca.

— En caso de no finalizar las obras, se procedera al derribo de las mismas con la maquinaria
adecuada, y a dejar el terreno en las condiciones en las que estaba anteriormente.

— Si, una vez finalizada la actividad, se pretendiera el uso de las instalaciones para otra
actividad distinta, deberan adecuarse las instalaciones y contar con todas las autoriza-
ciones exigidas para el nuevo aprovechamiento.

— En todo caso, al finalizar las actividades se debera dejar el terreno en su estado origi-
nal, demoliendo adecuadamente las instalaciones, y retirando todos los escombros a
vertedero autorizado.

8. Medidas para la proteccidn del patrimonio histérico-arqueoldgico:

— Durante la fase de obras sera obligatorio un Control y seguimiento arqueoldgico, por parte
de técnicos cualificados, de todos los movimientos de tierra en cotas bajo rasante natural
que conlleve la ejecucion del proyecto de referencia. El control arqueoldgico sera perma-
nente y a pie de obra, y se hara extensivo a todas las obras de construccion, desbroces
iniciales, instalaciones auxiliares, lineas eléctricas asociadas, destoconados, replante,
zonas de acopios, caminos de transito, y todas aquellas otras actuaciones que derivadas
de la obra generen los citados movimientos de tierra en cotas bajo rasante natural.

Si durante los trabajos de seguimiento se detectara la presencia de restos arqueoldgicos
que pudieran verse afectados por las actuaciones derivadas del proyecto de referencia, se
procedera a la paralizacion inmediata de las obras en la zona de afeccidn y, previa visita y
evaluacion por parte de los técnicos de la Direccidn General de Patrimonio Cultural, se
procedera a la excavacion completa de los hallazgos localizados. En el caso que se consi-
dere oportuno, dicha excavacion no se limitard en exclusiva a la zona de afeccion directa,
sino que podra extenderse hasta alcanzar la superficie necesaria para dar sentido a la
definicion contextual de los restos y a la evolucidn histérica del yacimiento. Asimismo, se
acometeran cuantos procesos analiticos (dataciones, botanicos, faunisticos, etc.) se
consideren necesarios para clarificar aspectos relativos al marco cronoldgico y paleopaisa-
jistico del yacimiento afectado. Finalizada la documentacién y emitido el informe técnico
exigido por la legislacién vigente (art. 9 del Decreto 93/1997, regulador de la Actividad
Arqueoldgica en Extremadura), se emitird, en funcién a las caracteristicas de los restos
documentados, autorizacion por la Direccién General de Patrimonio Cultural para el levan-
tamiento de las estructuras localizadas con caracter previo a la continuacion de las actua-
ciones en este punto, previa solicitud por parte de la empresa ejecutora de las obras.

Todas las actividades aqui contempladas se ajustaran a lo establecido al respecto en el
Titulo III de la Ley 2/1999, de Patrimonio Histérico y Cultural de Extremadura y en el
Decreto 93/1997, regulador de la Actividad Arqueoldgica en Extremadura.

9. Programa de vigilancia:

— Durante la fase de obras se remitiran a la Direccién General de Evaluacién y Calidad
Ambiental informes trimestrales sobre el progreso de las obras y la aplicacion de las
medidas recogidas en la presente declaracion.
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— Previamente al inicio de las obras, el promotor presentara un estudio a la Direccion
General de Evaluacion y Calidad Ambiental que incluirda una propuesta para la elimina-
cion, depuracion o control de las emisiones difusas procedentes de productos gaseosos
resultantes de la degradacion del fluido de transmisién de calor que circula por los
colectores solares. Igualmente, presentara un proyecto en el que se recoja el replanteo
definitivo del campo solar respetando las encinas y el documento sobre el encauza-
miento del Arroyo Valdeloshitos incluido en el punto 2, el documento sobre la evacua-
cion a la linea de Extremadura Solar, indicado en el punto 4 y la propuesta de refores-
tacion incluida en el punto 6 de la presente declaracion.

— Al inicio de funcionamiento de la fase de explotacion de la planta, se presentara medi-
cion de ruidos en la que se compruebe el cumplimiento de los niveles de recepcién
externos permitidos.

— Una vez en la fase de explotacion para el seguimiento de la actividad se llevara a cabo
un Plan de Vigilancia Ambiental por parte del promotor. Dentro de dicho Plan, el promo-
tor debera presentar anualmente, durante los primeros 15 dias de cada afio, a la Direccion
General de Evaluacién y Calidad Ambiental la siguiente documentacion:

¢ Informe de seguimiento de las medidas preventivas y correctoras.

Informe general sobre el seguimiento de las medidas incluidas en la declaracién de
impacto ambiental.

Incidencias de las infraestructuras de la instalacion en relacion con la fauna silvestre.
Se analizara con especial detalle la incidencia de las instalaciones sobre la avifauna y
del cerramiento sobre la fauna en general.

Estado de la reforestacion propuesta.
¢ Seguimiento de vertidos.

Declaracion analitica periddica, en la que se incluyan los caudales de vertido y la
caracterizacion del efluente final, con la periodicidad y las condiciones que establez-
ca la Confederacion Hidrografica del Guadiana en su autorizacion de vertido.

Caracterizacion semestral de cada uno de los efluentes que desembocan en la
arqueta final de control de vertidos, con el fin de comprobar el cumplimiento de los
limites establecidos en la autorizaciéon de vertidos y el correcto funcionamiento de
los sistemas de depuracion. Esta caracterizacion sera realizada por una empresa que
haya obtenido el titulo de entidad colaboradora conforme a lo dispuesto en el articu-
lo 255 de RDPH y en la Orden MAM 985/2006, de 23 de marzo.

Caracterizacion del nivel de contaminacion del cauce del rio Gargaligas. Para ello, se
analizaran semestralmente muestras en el cauce, aguas arriba y aguas abajo de la
zona del cauce a la que se dirige la escorrentia de aguas desde la planta.

¢ Seguimiento de emisiones.

Informe anual elaborado por el organismo de inspeccion correspondiente, donde se
recojan los resultados de las mediciones atmosféricas que se realizaran para los 3
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focos de emisidon presentes en la instalacion y que quedan sometidos a control
mediante valores limites de emision en la presente declaracion de impacto ambiental.

e Seguimiento de las medidas complementarias y compensatorias.

Memoria de las actividades de conservacion de la naturaleza desarrolladas el afo
anterior. Programacion, grado de cumplimiento y resultados de las medidas compen-
satorias propuestas por el promotor, basadas en las recomendaciones de la Direccion
General del Medio Natural.

Cualquier otra incidencia que resulte conveniente resaltar.

Toda la documentacion presentada sera firmada por técnico competente. Las caracteriza-
ciones realizadas dentro del seguimiento de vertidos y emisiones se realizaran por entida-
des colaboradoras de la administracion, y sin perjuicio de lo que se establezca en las auto-
rizaciones correspondientes.

Para la elaboracion de estos informes el promotor deberd contar con un servicio de vigi-
lancia ambiental, que desarrollarad tareas de conservacion de la naturaleza durante el
periodo total de explotacion de la central termosolar.

En base al resultado de estos informes se podran exigir medidas correctoras suplementa-
rias para corregir las posibles deficiencias detectadas, asi como otros aspectos relaciona-
dos con el seguimiento ambiental no recogidos inicialmente.

10. Otras disposiciones:

— Se comunicara a la Direccién General de Evaluacién y Calidad Ambiental la finalizacion
de la fase de construccion antes de la entrada en servicio, con el fin de comprobar y
verificar el cumplimiento de las medidas indicadas en el informe. El incumplimiento de
ellas podra ser causa de revocacion de las autorizaciones tramitadas, sin perjuicio de
la imposicion de sanciones y responsabilidad civil o penal.

— La presente declaraciéon no exime de obtener los informes y autorizaciones pertinen-
tes, especialmente las relativas a la normativa urbanistica y licencias municipales.
La instalacion no podrd funcionar sin las autorizaciones de emisiones y vertidos
correspondientes.

— El cerramiento de la instalacion y la corta de arbolado, en caso de necesitarse, debera
ser autorizado por la Direccion General del Medio Natural, ante quien deberd presen-
tarse la pertinente solicitud.

— Se recuerda que en caso de que la planta de generacion solar térmica contara con una
potencia térmica de combustion superior a 50 MW, se veria afectada por la Ley
16/2002, de 1 de julio, de Prevencion y Control Integrados de la Contaminacion por
estar incluida la actividad en el epigrafe 1.1.b. “Instalaciones de combustién con una
potencia térmica de combustion superior a 50 MW. Instalaciones de cogeneracion,
calderas, hornos, generadores de vapor o cualquier otro equipamiento o instalacion de
combustion existente en una industria, sea ésta o no su actividad principal”. En este
caso, el promotor deberia solicitar a la Direccion General de Evaluacién y Calidad
Ambiental la autorizacion ambiental integrada con caracter previo a cualquier actuacion.
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— Dada la posible peligrosidad que entrafia el sistema de almacenamiento térmico
(tanques de sales fundidas), previamente a la autorizacion definitiva, se deberan reca-
bar los informes y/o autorizaciones al respecto de los érganos competentes, pudiendo
determinarse la necesidad de modificar el emplazamiento de los tanques de sales
fundidas o el sistema de almacenamiento térmico empleado.

Mérida, a 6 de mayo de 2009.

La Directora General de
Evaluacion y Calidad Ambiental,

MARIA A. PEREZ FERNANDEZ

ANEXO I

ALEGACIONES PRESENTADAS Y CONSIDERACIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE
EVALUACION Y CALIDAD AMBIENTAL

Se han recibido una alegacion al proyecto de Instalacion de produccion de energia eléctrica en
régimen especial (Termosolar) de 50 MW “Casablanca” y de las infraestructuras de evacuacion
GE-M/52/08 en los términos municipales de Talarrubias, Puebla de Alcocer y Valdecaballeros
(Badajoz) por parte de la Asociacion Naturalista ANSER, que se resume a continuacion:

— La zona de actuacion se encuentra en el limite del ENP “Corredor Ecoldgico y de Biodiver-
sidad del Rio Guadalupejo” y dentro de un LIC.

— La planta termosolar se encuentra en las cercanias de una zona de reproduccién de varias
especies de aves protegidas del Anexo I del Decreto 37/2001.

— La proximidad al rio Guadalupejo hace que exista un elevado riesgo de vertidos, asi como
afeccidn a los habitats naturales.

— Es zona de distribucion potencial de Serapias perez-chiscanoi, catalogada “en peligro de
extincion”.

— En las cercanias existe una importante poblacion de grullas.

— Por todo ello solicitan que se eviten los vertidos directos al rio Guadalupejo y que las
nuevas linea eléctricas sean subterraneas.

Consideracién de la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental:
En respuesta a las alegaciones:

— El 4rea ocupado por la planta se encuentra fuera de lugares incluidos en la Red Natura
2000, aunque parte de la infraestructura eléctrica de proyecta dentro de la ZEPA-LIC
“Puerto Pefia - Los Golondrinos”. La posible afeccion a la Red Natura 2000 se ha valorado
en el estudio de impacto ambiental y en el informe de afeccién a la Red Natura 2000
elaborado por la Direccion General del Medio Natural. Se concluye que no es probable que
el proyecto tenga repercusiones significativas sobre lugares incluidos en la Red Natura
2000 con la aplicacion de una serie de medidas, que forman parte del cuerpo de la
presente declaracion de impacto ambiental.
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— La planta termosolar se ubica en el término municipal de Talarrubias y Puebla de Alcocer,
fuera del ambito geografico del Rio Guadalupejo, por lo que no existe ningun tipo de ries-
go de afeccion a este lugar. Ademas en la declaracion de impacto ambiental se establecen
una serie de medidas correctoras para minimizar la afeccion a las aguas en el punto de
vertido propuesto.

— Las especies de aves protegidas que podrian verse afectadas lo serian por la linea eléctrica
de evacuacion. En cuanto al impacto ambiental inducido por la linea eléctrica de evacua-
cion se considera que este impacto es corregible con las medidas incluidas en el estudio
de impacto ambiental y en la presente declaracion, tanto medidas protectoras, como seria
la evacuacion a la futura linea de evacuacion de las plantas termosolares de Extremadura
Solar, S.L., como correctoras, entre las que se incluyen medidas antielectrocucion y anti-
colisién. Ademas, para evitar y corregir la posible afeccion a las especies de aves protegi-
das que se citan, se establecen una serie de medidas, dentro y fuera de la propia finca, a
través de medidas de gestion ambiental que permitan garantizar los recursos.

— También se establecen en la declaracion de impacto ambiental medidas protectoras,
correctoras y complementarias para evitar y corregir la afeccion a la vegetacion.

ANEXO I1I
DESCRIPCION DEL PROYECTO

El objetivo del proyecto Planta Termosolar “Casablanca” es la realizacion de una planta
termosolar de 50 MWe de capacidad neta para la generacién de electricidad, utilizando ener-
gia solar como principal fuente de energia primaria.

El principio fundamental de la Planta Termosolar “Casablanca” es el de convertir la energia
primaria solar en energia eléctrica mediante un campo solar de colectores cilindro-parabdli-
cos, turbina de vapor y generador eléctrico.

El promotor del proyecto es Serrezuela Solar II, S.L. La instalacion se ubicara en el término
municipal de Talarrubias y Puebla de Alcocer vy la linea de evacuacién también en término de
Valdecaballeros, en la provincia de Badajoz, ocupando una superficie de 220 Ha.

Las coordenadas geograficas UTM en las que se encuadra la actuacion son las siguientes:

PUNTO COORDENADA X COORDENADA'Y
A 299.946 4.345.911
B 301.125 4.345.911
c 301.125 4.344.664
D 299.946 4.344.664

La planta generara 173,20 GWh de energia eléctrica anualmente, con una potencia nominal
de 50 MW, mediante un campo solar compuesto de 156 lazos de colectores cilindro parabdli-
cos tipo EUROTROUGH o similar, cada uno de los cuales esta compuesto por cuatro colecto-
res conectados en serie, dando lugar a un total de 624 colectores. La planta funcionara
3.464 horas de operacion anual a plena carga.
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Los colectores cilindro-parabdlicos siguen, mediante un sensor 6ptico de alta precision, al sol
de este a oeste, concentrando la radiacion solar sobre tubos absorbedores por los que circula
un fluido de transferencia de calor (HTF), una mezcla eutéctica de un 73,5% de o6xido de
difenilo y un 26,5% de difenilo, que es calentado hasta una temperatura de 390 °C.

El fluido térmico procedente del campo solar se dirige al generador de vapor, donde cedera
su energia térmica al agua de alimentacion, evaporandola y sobrecalentando posteriormente
el vapor producido. Este vapor cedera su energia posteriormente en la turbina, transforman-
dose en energia mecanica que accionara el generador para producir energia eléctrica. A la
salida de la turbina, se le extrae el calor residual al vapor expansionado por medio de cuatro
torres de refrigeracion independientes de tipo hiumedo.

Se dispondra de un sistema auxiliar de calentamiento, constituido por tres calentadores de
aceite de 16,6 MW de potencia térmica de combustion cada uno, que servira de apoyo a la
planta en periodos en los que no se cuente con radiacion suficiente para el mantenimiento de
la temperatura del fluido térmico. Para su abastecimiento se dispondra de una planta satélite
de Gas Natural Licuado. El consumo anual de gas de la planta termosolar ascendera a
9.000.000 Nm?3/afio.

La planta contara asi mismo con un sistema de almacenamiento térmico cuya finalidad es
almacenar un fluido (mezcla de sales compuestas por un 60% de Nitrato de Sodio y un 40%
de Nitrato de Potasio) a dos niveles térmicos diferentes y bombearlo de un tanque a otro
extrayendo o aportando energia térmica segun la necesidad.

El aporte de agua necesario para la planta, se realizara desde el Embalse de Gargaligas. Las
necesidades de agua totales se cifran en aproximadamente 979.020 m3/afio. La tuberia de
captacion de aguas tendra una longitud total de 5.620 m.

El agua procedente de la captacion se descargara en una balsa de almacenamiento o estabi-
lizacién, con capacidad de abastecimiento suficiente para permitir la operacion de la planta
durante un periodo de 24 horas. A continuacion se sometera el agua a un proceso de pretra-
tamiento (decantacion, desinfeccion, filtracion) seguido de un proceso de desmineralizacion
realizado en dos etapas (ésmosis inversa y electrodesionizacion).

Los efluentes residuales procedentes de la planta termosolar se pueden agrupar en tres
grupos para su recogida y tratamiento por separado:

— Efluentes de proceso (rechazo del proceso de filtracion, rechazo del proceso de dsmosis,
rechazo del proceso de electrodesionizacion, purga del ciclo de vapor, aguas de proceso no
aceitosas, purgas de las torres de refrigeracion).

— Aguas sanitarias.
— Efluentes que pueden contener residuos aceitosos/grasos.

Las aguas sanitarias seran tratadas convenientemente mediante un sistema bioldgico de
depuracion.

Los efluentes que pueden contener residuos aceitosos/grasos seran tratadas en un separador
de hidrocarburos.
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Estos efluentes, una vez tratados, seran conducidos a un tanque de homogeneizacion de
efluentes, donde seran mezclados con el resto de efluentes de proceso.

A continuacion las etapas de tratamiento de efluentes seran las siguientes:
— Etapa del tratamiento de decantacion fisico-quimica.

— Etapa de homogeneizacion de efluentes.

— Tanque de almacenamiento de lodos.

— Tanque de estabilizacién de efluentes clarificados.

— Arqueta de vertido final de efluentes.

El vertido de las aguas depuradas se realizard mediante una conducciéon de 7.775 metros
aguas debajo del Embalse del Gargaligas en las siguientes coordenadas: UTM (Huso 30): X:
296.353,44, Y: 4.340.320,17.

Para permitir la evacuacion de la energia generada por la planta, se desarrollaran las siguien-
tes infraestructuras:

— Una subestacion ubicada en la misma planta 132/11 kV.

— Una linea de evacuacion S/C aéreo-subterranea de 132 kV. desde ST Casablanca hasta ST
Valdecaballeros II con un total de 16.384 metros, de los cuales los 835 metros primeros
son subterraneos. El trazado aéreo discurre en paralelo a la linea existente de 400 kV.
para posteriormente cruzarla en direccion norte y atravesar la Sierra de San Simon por el
Valle del Cubillo. Posteriormente cruza la carretera Valdecaballeros-Guadalupe al norte del
acceso a la Central Nuclear de Valdecaballeros, y tras cruzar este Gltimo, finaliza en la SET
Valdecaballeros II en el paraje Cabeza del Moro.

— Subestacién Valdecaballeros II, formada por un sistema de 132 kV en intemperie con
esquema de doble barra y seis posiciones.

— Una linea 132 kV. D/C con una longitud de 2.185 m entre el apoyo n.° 63 de la linea exis-
tente Cijara-Puerto Pefa y final en el SET Valdecaballeros, con una doble entrada en la
SET Valdecaballeos II con una longitud cada una de 390 m.

ANEXO III
RESUMEN DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El estudio de impacto ambiental se desglosa en los siguientes epigrafes: “Introduccion”,
“Descripcion del proyecto y sus acciones”, “Justificacion del proyecto y anadlisis de alternati-
vas”, “Inventario ambiental”, “Evaluacion de impactos: Identificacion, caracterizacion y valo-
racion”, “Medidas protectoras y correctoras”, “Programa de vigilancia ambiental”, “Conclusio-
nes” y “Documento de sintesis”. Se incluyen ademas nueve Anexos: “Equipo de trabajo”,
“Planos de proyecto”, “Cartografia ambiental”, “Cuenca visual”, “Estudio de impacto acustico”,
“Estudio de dispersion de contaminantes atmosféricos”, “Estudio de los efectos ambientales
de las torres de refrigeracion”, “Reportaje fotografico y bibliografia”.
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En la “Introduccion” se expone el objeto del Estudio de impacto ambiental, los antecedentes
y el proceso metodoldgico para la realizacion del Estudio.

En el siguiente apartado “Descripcion del proyecto y sus acciones” se localiza y se describe el
proyecto, que se resume en el Anexo I.

En el apartado de “Justificacion del proyecto y analisis de alternativas”, se justifica la realiza-
cién del proyecto y se analizan las alternativas para la ubicacion de la planta termosolar y del
trazado de la linea eléctrica atendiendo a criterios tales como: Técnico-energéticos, econdmi-
cos y medioambientales.

En el apartado de “Inventario ambiental”, se describe el medio fisico, el medio bioldgico, el
medio socioecondmico y el paisaje.

En el quinto punto, “Evaluacién de Impactos: Identificacidn, caracterizacidn y valoracion”, se
identifican y valoran los impactos por elementos de medio de manera que en cada elemento
del medio quedan localizados y evaluados los impactos que va a provocar la planta termoso-
lar y su linea eléctrica de evacuacion.

En el apartado de “Medidas protectoras y correctoras” se definen las medidas protectoras o
cautelares a llevar a cabo durante la fases del proyecto, construccion, operacion y clausura
de la planta y las medidas correctoras a adoptar.

|II

El “Programa de Vigilancia Ambiental” puede definirse como el proceso de control y segui-
miento de los aspectos medioambientales de las infraestructuras analizadas. Su objetivo es
establecer un sistema que garantice el cumplimiento de las medidas protectoras y correcto-
ras contenidas en el Estudio.

Finalmente se incluye un “Documento de sintesis”, donde se resumen los aspectos mas signi-
ficativos del Estudio de Impacto Ambiental.

Las medidas protectoras y correctoras propuestas en el Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto son las siguientes:

Medidas protectoras en la fase de construccion.
1. Medidas protectoras sobre el suelo:
— Accesos:
e Se aprovecharan al maximo los caminos existentes.

e En caso de que sea posible, los accesos de nueva creacidn buscaran maximizar la
adaptacion al terreno para evitar movimientos de tierra innecesarios y creacion de
grandes desmontes y terraplenes. En el caso de producirse sobrantes de tierra, se
emplearan en las labores de restauracion posteriores o de no ser necesarios, se reti-
raran a vertedero controlado.

* Para el acondicionamiento de los viales se utilizardn zahorras procedentes de cante-
ras autorizadas proximas al emplazamiento de la planta.
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* En cualquier caso se evitara realizar desmontes o terraplenes carentes de una mini-
ma capa de tierra vegetal que evite la erosion.

e Se balizara la pista de trabajo, de forma que todas las actuaciones de la fase de
obras se lleven a cabo dentro de la misma.

e Se evitara el paso de maquinaria fuera de la pista de trabajo.
— Acopio de materiales:

e Se minimizaran las zonas de acopio de materiales de montaje de la infraestructura y
procedentes de la excavacion.

¢ Los materiales extraidos se extenderan adaptandose en lo posible a la superficie
natural del terreno.

— Uso de maquinaria:

e Las labores de mantenimiento de maquinaria se realizardn en zonas preparadas para
ello, que tengan un tratamiento de impermeabilizacion en talleres autorizados, para
evitar la contaminacion al suelo debida a la manipulacién en el medio natural de
lubricantes y combustibles de la maquinaria especializada.

¢ La maquinaria que se vaya a ejecutar durante la ejecucion de las obras sera realiza-
da con objeto de evitar pérdidas de lubricantes, combustibles, etc.

— Otros:

e Se procedera a la retirada y conservacion en buenas condiciones de la tierra vegetal
para utilizarla posteriormente en las labores de restauracion a realizar en el entorno
de las instalaciones.

e El acopio de tierra vegetal se realizara en los lugares que apruebe la Direccidn
Ambiental de las Obras.

e Se reutilizaran, en la medida de lo posible, los volimenes de tierra excavados.
2. Medidas protectoras sobre la hidrologia:

— Se evitara en la zona cualquier tipo de vertidos que pueda llevar consigo la contamina-
cion de las aguas de los cauces presentes en el entorno de las instalaciones.

— Se procedera a la limpieza y retirada de posibles aferramientos que puedan obstaculizar
el flujo natural de las aguas superficiales.

— Las aguas sanitarias se conduciran a una estacion depuradora para su tratamiento.
— Los residuos en ningln caso seran depositados en ningun cauce de agua natural o artificial.

— Se evitara el emplazamiento de las instalaciones auxiliares en zonas permeables, cerca-
nas a cauces o no convenientemente habilitadas.
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— El vertido cumplird en todo momento con la Autorizacién de Vertido que se solicitard a
la Confederacion Hidrografica del Guadiana.

3. Medidas protectoras sobre la calidad del aire:

— Se reducira al maximo el levantamiento de polvo en las operaciones de carga y descar-
ga de materiales y se realizara el apilamiento de materiales finos en zonas protegidas
del viento para evitar el sobrevuelo de particulas.

— Se realizard un mantenimiento adecuado de las maquinas con motor de combustion.

— Se restringird al maximo cualquier tipo de actividad que suponga un aumento de los
niveles sonoros en la zona en horario nocturno.

4. Medidas protectoras sobre la vegetacion:

— Se sefializaran adecuadamente las zonas de paso de la maquinaria y de trabajo de la
misma para evitar asi las afecciones innecesarias a la vegetacion.

— No se desbrozara mas superficie que la estrictamente necesaria para las obras proyec-
tadas, evitando dafiar la vegetacion en las zonas limitrofes.

5. Medidas protectoras sobre la fauna:
— Se procurara evitar en lo posible los trabajos nocturnos.
— Se evitaran las obras en zonas préximas a nidos durante el periodo reproductor.

— La linea se disefiara adoptando las medidas técnicas establecidas en el Decreto
47/2004, de 20 de abril, por el que dictan Normas de Caracter Técnico de Adecuacion
de las Lineas Eléctricas para la Proteccion del Medio Ambiente en Extremadura.

6. Medias protectoras sobre el medio socioecondmico:

— Se realizaran las obras en el menor tiempo posible, con el fin de mitigar en lo posible
las molestias a la poblacidn.

— Se empleara mano de obra local para las tareas relacionadas con la construccion.
— Se evitara al maximo cualquier tipo de afeccion a las infraestructuras existentes.

— Se sefializaran los cruces con las vias de comunicacion principales, advirtiendo de la
salida y entrada de vehiculos pesados.

7. Medidas protectoras sobre el patrimonio:

— Se realizara una prospeccion arqueoldgica, con objeto de estudiar la ausencia o presen-
cia de restos arqueoldgicos. En caso de presencia, se adoptara las medidas pertinentes
al respecto.

— En caso de que durante la realizacion de los trabajos de excavacion apareciesen indicios
de restos historicos, arqueoldgicos o paleontoldgicos, se consideraran las medias cautela-
res que proceda ejecutar y se pondra en conocimiento de las autoridades competentes.
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8. Medidas protectoras sobre el paisaje:

— Las zonas de préstamos, parque de maquinaria, viario de acceso a las obras, instalaciones
auxiliares, escombreras y/o vertederos se localizaran en zonas de minimo impacto visual.

— En los desmontes y terraplenes de relleno se seguiran las siguientes normas generales:
evitar morfologias regulares, tendiendo a zonas redondeadas, blandas de aspecto natu-
ral; evitar aristas vivas en los bordes de los desmontes; la superficie de desmonte serd
lo mas rugosa posible; evitar las lineas rectas dejadas en la superficie de los desmon-
tes por las palas.

Medidas protectoras en la fase de operacion:
— Operacion y mantenimiento adecuado de los equipos.

— Se controlaran los niveles de ruido emitido para confirmar el cumplimiento de posniveles
legales. En caso de superacion de dichos limites se propondran medidas encaminadas a su
cumplimiento.

— Segregacion y control de las distintas corrientes de vertido.
— Calibracion y mantenimiento adecuado de los equipos de medicion de vertido de efluentes.
— Envio de efluentes a la Planta de tratamiento de Vertido de Efluentes.

— Todos los residuos generados durante el funcionamiento de la planta serdn gestionados de
acuerdo con la legislacidon en vigor en esta materia.

Medidas correctoras en fase de operacion:
1. Medidas correctoras sobre el suelo:

— Descompactacion de superficies de terreno utilizadas.

— Mantenimiento del buen estado de las pistas realizadas.

— Reacondicionamiento del suelo, intentando recuperar su antiguo uso cuando sea posible.
2. Medidas correctoras sobre la hidrologia:

— Se restituiran los posibles dafios que se puedan generar en el Dominio Publico Hidraulico.
3. Medidas correctoras sobre la atmdsfera:

— Tras la realizacién de una campafia de ruido, una vez la instalacién entre en operacion
y, en el caso de que se superen los valores maximos legislados, se aplicaran las medi-
das correctoras necesarias que atenuen el ruido producido por los diferentes elementos
durante la fase de operacion.

4. Medidas correctoras sobre la vegetacion:

— En caso de que se considere necesario, se procedera en primer lugar a la remodelacion
y preparacion del terreno en las zonas afectadas y al extendido de la tierra vegetal
acopiada en el espesor adecuado, que facilite la colonizacion vegetal de forma natural.
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5. Medidas correctoras sobre el medio socioeconémico:

— Correcta eliminaciéon de residuos y materiales generados durante las obras, retirada inme-
diata de materiales acumulados y adecuada actuacion en caso de vertidos accidentales.

— Restitucién del estado original de caminos que hubiera sido necesario utilizar en la fase
de construccion y hubiesen resultado alterados o dafiados.

— Restauracién de zonas afectadas.
6. Medidas correctoras sobre el paisaje:

— Para lograr la integracion ambiental y paisajistica de la zona se efectuara la adecuacion
geomorfoldgica de los terrenos afectados por la planta termosolar restituyendo, en la
medida de lo posible, las formas y topografias originales, y se realizard una plantacién
perimetral de la planta con especies autdctonas.

Otras medidas propuestas por el promotor:

El promotor, en fecha 2 de abril de 2009, presenta un documento de medidas a ejecutar
durante la fase de obras y funcionamiento de la planta, para minimizar la afeccién de la Plan-
ta Termosolar “Casablanca” sobre el medio natural. Se destinara un presupuesto limitado a la
realizacion de estas medidas y acuerdos con los propietarios. El presupuesto tope estimado
sera de unos 35.000 € al afio durante 25 afios. Las medidas encaminadas a cada linea de
actuacion se citan a continuacion:

1. Conservacion de habitats turberas. Esta medida consistird en acuerdos con los propietarios
de los terrenos para la gestion de estas zonas de alto valor ecoldgico por su elevada biodi-
versidad. Los acuerdos consistiran en: Instalar un cerramiento perimetral en las turberas
y limitar temporalmente la entrada de ganado en tales zonas, al menos durante el periodo
de floracidn y reproduccion de las especies vegetales de interés presentes en las turberas.

2. Mejoras de habitats en el entorno de la cuenca del Rio Gargaligas para la conservacion de
flora y fauna silvestre.

3. Gestion cinegética para la mejora de las poblaciones presa de rapaces del entorno. Esta
actuacion consistira en llevar a cabo diversas acciones (reforzamiento de poblaciones,
instalacion de majanos y vivares, creacion de puntos de agua, realizacion de siembra,
etc.) para aumentar las poblaciones de caza menor en beneficio de las especies protegidas
que utilizan el entorno de la planta termosolar como area de alimentacion.
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